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991. UNPOSTO
APPENDIABITI DA PARETE, SINGOLO
WALL COAT HANGER, SINGLE
9,5 x 7,5 x h 10 cm
3.75” x 3” x 4”

UNPOSTO
DUEPOSTI
TREPOSTI
design Raul Barbieri – Giorgio Marianelli, 1986

Appendiabiti da parete in 3 modelli: singolo, oppure modulare 
a 2 e 3 posti, adatti per composizioni con modulo di 15 cm 
accostabili all’infinito. Robusti e di facile installazione, ideali 
per ambienti sia pubblici che domestici.
Polimero tecnico.

Wall coat hook in 3 models: single, or modular with 2 and 3 
hooks, suitable for unlimited compositions with 15 cm module. 
Sturdy and easy to install, ideal for both public and domestic 
environments.
Engineering polymer.

Patères en 3 modèles: simple, ou modulaire de 2 et 3 
places, adapté aux compositions avec module de 15 cm 
intégrable à l’infini. Robustes et facile à installer, idéales pour 
environnements publics et domestiques.
Polymère technique.

Wandkleiderhaken in drei Modellen: einzeln, oder modular mit 
2 und 3 Plätzen, für Modulkombinationen mit 15 cm Länge 
geeignet, die sich unendlich erweitern lassen. Robust und 
einfach zu installieren, ideal für den Einsatz in öffentlichen 
Räumen und zu Hause.
Technisches-Polymer.

Perchas de pared disponibles en 3 modelos: individual, o 
modular de 2 o 3 plazas, ideales para composiciones con 
módulos de 15 cm colocables de infinitas maneras. Robustas 
y de fácil instalación, ideales tanto para ambientes públicos 
como domésticos.
Polímero técnico.
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992. DUEPOSTI
APPENDIABITI DA PARETE, DOPPIO
WALL COAT HANGER, DOUBLE
30 x 7,5 x h 10 cm
11.75” x 3” x 4”
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993. TREPOSTI
APPENDIABITI DA PARETE, TRIPLO
WALL COAT HANGER, TRIPLE
45 x 7,5 x h 10 cm
17.75” x 3” x 4”

ESEMPI DI COMPOSIZIONI
EXAMPLES OF COMPOSITIONS

30 cm

45 cm

60 cm

75 cm

90 cm

105 cm

120 cm

135 cm

150 cm

nero
black

03

grigio perla
pearl grey

Y7

alluminio
aluminium

AN
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60 / 80

WALLY
APPENDIABITI DA PARETE
SOLO CON POMOLI PICCOLI
WALL COAT HANGER
WITH SMALL KNOBS ONLY
1130 (5 POSTI / 5 SPACES)
60 x 32,5 x h 13 cm
23.5” x 12.75” x 5”
1131 (7 POSTI / 7 SPACES)
80 x 32,5 x h 13 cm
31.25” x 12.75” x 5”

WALLY
PROLUNGA
SOLO CON POMOLI PICCOLI
EXTENSION
WITH SMALL KNOBS ONLY
1135 (5 POSTI / 5 SPACES)
60 x 32,5 x h 13 cm
23.5” x 12.75” x 5”
1136 (7 POSTI / 7 SPACES)
80 x 32,5 x h 13 cm
31.25” x 12.75” x 5”

60 / 80

WALLY  
design Raul Barbieri, 2019

Appendiabiti da parete dal design minimalista ed elegante, 
estensibile all’infinto mediante prolunghe affiancabili al modulo 
base, in due diverse lunghezze (60 e 80 cm).
Supporto in acciaio verniciato epoxy, barre in acciaio verniciato 
epoxy o in faggio naturale, pomoli in alluminio anodizzato 
naturale.

Wall coat rack with minimalist and elegant design, infinitely 
extendable through extensions that can be attached to the 
basic unit, in two different lengths (60 and 80 cm).
Frame in epoxy painted steel, rails in epoxy painted steel or 
natural beech, knobs in natural anodized aluminium.

Support mural au design minimaliste et élégant, extensible à 
l’infini avec des extensions pouvant être jointes au module de 
base, en deux longueurs différentes (60 et 80 cm).
Structure en acier époxy, barres en acier époxy ou en bois de 
hêtre naturel, boutons en aluminium extrudé anodisé.

Wandgarderobe im minimalistischen und eleganten Design, 
am Ende erweiterbar durch Verlängerungen, die mit dem 
Basismodul kombiniert werden können, in zwei verschiedenen 
Längen (60 und 80 cm).
Gestell aus Epoxy-lackiertem Stahl, Stangen in Epoxy-lackiertem 
Stahl, oder in natürlichem gebeiztem Buchenholz, Haken aus 
Aluminium natureloxiert.

Colgador de pared con un diseño minimalista y elegante, 
extensible hasta el infinito mediante prolongaciones que se 
pueden unir al módulo básico, en dos longitudes disponibles 
(60 y 80 cm).
Estructura de acero pintado en epoxi, barras de acero pintado 
en epoxi o de madera de haya natural, perillas en aluminio 
anodizado natural.

WALLY
APPENDIABITI DA PARETE
CON POMOLI GRANDI E PICCOLI
WALL COAT HANGER
WITH LARGE AND SMALL KNOBS
1140 (5 POSTI / 5 SPACES)
60 x 32,5 x h 13 cm
23.5” x 12.75” x 5”
1141 (7 POSTI / 7 SPACES)
80 x 32,5 x h 13 cm
31.25” x 12.75” x 5”

WALLY
PROLUNGA
CON POMOLI GRANDI E PICCOLI
EXTENSION
WITH LARGE AND SMALL KNOBS
1145 (5 POSTI / 5 SPACES)
60 x 32,5 x h 13 cm
23.5” x 12.75” x 5”
1146 (7 POSTI / 7 SPACES)
80 x 32,5 x h 13 cm
31.25” x 12.75” x 5”

bianco
white

01

faggio naturale
natural beech

FN

ESEMPI DI COMPOSIZIONI
EXAMPLES OF COMPOSITIONS

60 cm

80 cm

120 cm

140 cm

160 cm

200 cm

220 cm

240 cm

60 / 80

60 / 80

silver
silver

SV

bianco
white

01

rosa ciclamino
cyclamen pink

verde erba
grass green

P2 P5
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SUPPORTO E BARRE
FRAME AND RAILS

SUPPORTO COLORATO, BARRE IN FAGGIO
COLOURED FRAME, RAILS IN BEEACHWOOD
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960. BUNNY
APPENDIABITI DA PARETE
WALL COAT HANGER
23 x 11 x h 23 cm
9” x 4.5” x 9”

BUNNY  
design Raul Barbieri, 2018

Simpatico appendiabiti da parete, figlio naturale dell’appendiabiti 
da terra Tepee, la cui inconfondibile sfera per l’occasione si 
dimezza, così mantenendo inalterata la sua iconica immagine 
di grande eleganza, sia nei colori pieni che nella prestigiosa 
versione cromata.
Semisfera in fusione di alluminio verniciato epoxy o cromato, 
bracci in legno massello di faggio naturale o scurito.

Delightful wall coat hanger, a natural son of the Tepee coat stand, 
whose unmistakable sphere is here halved vertically, thereby 
leaving its iconic image of great elegance unaltered, both in full 
colour and in the prestigious chromium plated version.
Hemisphere in epoxy painted or chromium plated aluminium 
casting, arms in solid natural or darkened beechwood.

Joli porte-manteau mural, fils naturel du porte-manteau sur pied 
Tepee, dont la sphère inimitable est, pour l’occasion, divisée en 
deux, conservant ainsi son image iconique de grande élégance 
intacte, tant dans sa version pleine couleur que dans sa version 
chromée de prestige.
Demi-sphère en fonte d’aluminium peinte époxy ou chromée, 
bras en hêtre massif naturel ou foncé.

Schöne Wandgarderobe, natürlicher Sohn des Tepee 
Kleiderständers, dessen unverwechselbare Kugel für diesen 
Anlass halbiert wird, so dass sein ikonisches Bild von großer 
Eleganz sowohl in Vollfarben als auch in der prestigeträchtigen 
Chromversion unverändert erhalten bleibt.
Halbkugel aus Epoxy-lackiertem oder verchromtem 
Aluminiumguss, Arme in massivem natürlichem oder dunkel 
gebeiztem Buchenholz.

Simpático colgador de pared, hijo natural del perchero Tepee, 
cuya inconfundible esfera se reduce para la ocasión a la 
mitad, manteniendo así inalterada su imagen icónica de gran 
elegancia, tanto en los colores lisos como en la prestigiosa 
versión cromada.
Semiesfera de fusión de aluminio pintado con epoxi o cromado, 
brazos de madera maciza de haya natural u oscurecida.

grigio perla
pearl grey

Y7

bianco
white

nero
black
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rosso
red

faggio naturale
natural beech

FN

faggio scurito
darkened beech

FS

cromo
chromium

CM
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GRU
design Raul Barbieri, 2008

Una forma morbida e piena, ideale per appendere gli abiti 
senza deformarli, ottenuta grazie ad una sofisticata tecnica di 
stampaggio a iniezione assistito con gas.
Polimero tecnico.

A soft and full form, ideal for hanging clothes without them 
misshapen, achieved thanks to a sophisticated gas assisted 
injection-moulding process.
Engineering polymer.

Une forme pleine et douce, idéale pour suspendre les 
vêtements sans les déformer, réalisé par une sophistiquée 
technique de moulage à injection assistée au gaz.
Polymère technique.

Kleiderbügel mit weicher abgerundeter Linienführung, mit 
dem sich Kleidungsstücke knitterfrei aufhängen lassen, 
hergestellt mit einem ausgeklügelten gasunterstütztem 
Spritzgussverfahren.
Technisches-Polymer.

 
Una forma suave y plena, ideal para colgar la ropa sin 
estropearla, obtenida gracias a una sofisticada técnica de 
moldeo de inyección asistida por gas.
Polímero técnico.

grigio perla
pearl grey

Y7

rosa ciclamino
cyclamen pink

giallo primula
primrose yellow

verde erba
grass green

blu genziana
gentian blue

P2 P4

P5 P6

bianco
white

nero
black

01 02 03

rosso
red

trasparente
transparent

arancio trasp.
transp. orange

00 12 18

rosso trasp.
transp. red

998. GRU
GRUCCIA
HANGER
43 x 3,5 x h 18,5 cm
17” x 1.5” h 7.25”
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BOY  
design Raul Barbieri, 2018

Elegante, raffinata e pratica gruccia.
Acciaio cromato oppure acciaio inossidabile satinato, terminali 
in morbido polimero tecnico.

Elegant, refined and practical hanger.
Chromium plated steel or brushed stainless steel, ends in soft 
technical polymer.

Cintre élégant, raffiné et pratique.
Acier chromé ou acier inoxidable satiné, extrémités en souple 
polymère technique.

Eleganter, raffinierter und praktischer Kleiderbügel.
Verchromter Stahl oder satinierter Edelstahl, Endteile aus 
weichem Technischem-Polymer.

Percha elegante, refinada y prática.
Acero cromado o acero inoxidable satinado, fines en suave 
polímero técnico.

997. BOY
GRUCCIA
HANGER
42,5 x h 16 cm
16.5” x h 6.25”

satinato, grigio
brushed, grey

39

cromo, nero
chromium, black

CM.03 X0.Y7



“Semplice ma non banale, originale ma non bizzarro”
“Simple yet not ordinary, original but not bizarre”
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